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Kelvion

Hur man anvander bruksanvisningen

Var noga med att Idsa dessa instruktioner, monteringsanvisningarna och deklarationen fran
tillverkaren innan din luftkylare startas.

Sakerhetssymboler for arbetsomraden

Inom dessa instruktioner (BA) finns denna symbol bredvid alla rekommendationer for
arbetssiakerhet, det vill sédga for situationer som antingen utgor en fara for manniskoliv eller
risk for personskador. Fo6lj dessa instruktioner och var forsiktig i alla dessa situationer.
Vanligen meddela alla arbetssékerhetsinstruktioner till andra anvéndare. Férutom dessa
instruktioner (BA) ar det nédvéandigt att ta hdansyn till de universellt tillampliga sédkerhets-
och olycksforebyggande reglerna.

Varningstecken

Genom dessa instruktioner (BA) markerar VARNINGS-skylten alla avsnitt som kraver

E]:il sarskild uppmarksamhet sa att reglerna, foreskrifterna, reckommendationerna och den
korrekta arbetsforloppet féljs och enheten och/eller delar av installationen skyddas fran fara
och forstorelse.

Atervinning

I]gD Nar luftkylare, enhetsdelar eller reservdelar fornyas ska de utbytta delarna atervinnas pa
korrekt satt. For mer information om det se avsnitt 10.1 till 10.6 i dessa instruktioner.
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1 Inledande information

11 Grundlaggande referenslitteratur
Nar det galler tekniska data hanvisar vi till var nuvarande litteratur om flaktluftkylare.
Nar det géller flaktmotorer finns de enda vasentlig data de pa etiketten.

1.2 Anvandningsomrade
Flaktluftkylare kan anvandas:
I:E « for kdldmedium med direkt expansion med hjalp av vatskorna som visas pa typskylten
« for kdldmedium i pumpdrift med hjélp av vatskorna som visas pa typskylten
« for koldmedier med hjalp av vatskorna som visas pa typskylten

Kommentar:

Vatskegrupp 1: Koldmedium eller k6ldmedier med farokategori (kdldmediegrupp L2 och L3 enligt DIN EN 378 -
standarden (t.ex. ammoniak), varmedverforingsolja)

Vatskegrupp 2: Koéldmedium eller kdldmedier utan farokategori (kéldmediegrupp L1 enligt DIN EN 378 -standarden
(t.ex. Frigen), saltlésning, glykol eller vatten)

1.3 Allméanna sakerhetsanvisningar
Installation, idrifttagning, service och underhall far endast utféras av utbildade personer enligt foreskriften
om férebyggande av olyckor BGV A1, "Férebyggande principer”.

14 Aganderitt, upphovsrittslag
GEA KUBA GmbH innehar alla rattigheter, inklusive fordringar av industriell ganderétt, saval som
forsaljningsratt samt rétten att kopiera och vidarebefordra KUBA dokument.

1.5 Andringar
Betraffande beskrivningar och informativa detaljer som anges i denna bruksanvisning (BA) forbehalls alla
tekniska andringar som kan bli nédvandiga for att uppdatera och forbattra flaktluftkylare som tillverkas av
GEA KUBA.

2 Tekniska data

21 Karakteristiska data
Se modellbeteckning och etikettdata

Kel\"on Koo vieg 1 E™ T Féljande information visas pa typskylten:
82065 Baierbrunn
Tyskland
Tel +49 (0) 8974473 -0 . . . .
Typskylt Fax 149 (0) 89 74473 - 218 « Typbeteckning (se beskrivning i 2.4)
baierbrunn@kelvion.com . . i
Name Plate wiw Kelvien.com « Serienummer, tillverkningsar
Artikelnummer | Article N° . Spénning
Tillverkningsnummer | Manufacturing N°
- Eleffekt (verklig)
Modell
Model - Maximalt tillatet tryck PS
« Maximal tilldten temperatur TS«
Flakt(ar) P - Flakt(ar) totalt . Mini 0is ,
Fan(s) P - Fan(s) Total Minimal tillaten temperatur TSpin
El. Avfrostning P - Avfrostning totalt « Tillaten k6|dmediegrupp -se 1.2
El. Defrost P - Defrost Total Anvéndningsomréde

Tillverkad i Tyskland

Varmevéxiare | Heat Exchanger Made in Germany - Markning av apparater typ ATEX i enlighet med

Rérvol . tillatet tryck [ . .
TL?brzc\:',:Eme m:))(( ;Ilgu:abch’ressure E{.&E EG-direktiv 94/9/EG
Vatskegrupp min./max. tilaten temperatur c € %’-‘k{é (endast for apparater av typ ATEX)
5 Flid Group infmax.alowsbe Temp. s = Markning om ytterligare tester (t.ex. VDE) kan

visas
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2.2 Andamal och anviandningsomrade
Flaktluftkylare &r endast lamplig for kylsystem anpassade enligt DIN EN 378. All annan
E@ anvandning anses ligga utanfor flaktluftkylarens anvandningsomrade. Tillverkaren tar inget
ansvar for skador orsakade av felaktigt anvandande, detta ansvar ligger helt pa kunden och

dess driftspersonal. Kylarna ar i standardutférande inte anpassade for installationer i korrosiv
miljo.

2.3 Material

* Ror av koppar (rostfritt stal), lameller av aluminium. Alternativ: Epoxilackerade eller koppar (svetsad).
* Rorsystem ar |6dda eller svetsade.

 Lamplig for alla kdldmedier som anges pa typskylten samt vatten och glykolvatten.

» Om sekundara kéldmedier anvands, ska korrosionshdmmare tillsattas, om lampligt.

* Mer information finns i vara férsaljningsbroschyrer

24 Modellbeteckning

For mer information vanligen se forsaljningsbroschyrer

Exempel: SG _ C

| Antal flaktar
Storlek

E: elektrisk avfrostning

Lamelldelning

Modell
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3 Sakerhet

Den angivna informationen avser komponenten "luftkylare" men inte till det kompletta system den &r en del
av.

Varmevaxlaren for flaktluftkylaren avfuktas med torr luft och efter lacksdkning och tryckprovning, forseglad
utan dvertryck.

3.1 Allmén information om sédkerhet

Flaktluftkylaren ar konstruerad enligt den senaste tekniska standarden och &r darfér saker att anvanda.
Luftkylaren far endast anvandas enligt beskrivningen i manualen.

gﬂ En kylare som installerats felaktigt av okvalificerade personer for oldamplig &ndamal kan anda utgéra en
fara.
Informationen pa typskylten, dvs. max. tillatet tryck, tillaten temperatur och vatskegruppen maste
sakerstallas av tillverkaren. Inkoppling och skydd av luftkylaren maste utféras av tillverkaren i enlighet med
sin riskanalys for anlaggningen, med hansyn taget till DIN EN 378-standarden och lokala bestammelser.

I explosiv miljé maste EG-direktiv 94/9EG (ATEX) och férordningen om séakerhet och hélsa inom
industrin efterfoljas. | denna miljo far endast flaktluftkylare typ ATEX installeras.

Informationen angiven pa flaktluftkylaren av typ ATEX med referens till explosiv grupp géllande
kategori och temperaturklass maste beaktas.

Arbete med kylutrustning och elektronik i samband med installation av flaktluftkylare far endast utféras av
certifierat foretag med darfor utbildad personal.

Samtlig, av brukaren anstalld, personer som ska arbeta med denna kylare, maste ha last och forstatt
instruktionerna om montering, demontering, igangsattning och drift och underhall (kontroll, service och
reparationsarbete) och speciellt sékerhetsanvisningarna enligt DIN EN 378 och nationella standarder.
Vid anvandning av ammoniak, R717 (endast med rostfria rér), maste berérda bestammelser iakttas och
personlig skyddsutrustning anvandas.

Kelvion Refrigeration GmbH
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3.2 Montering
Installatéren ansvarar for att materiel fér upphangning (till exempel gangade stanger eller konsoler) har
tillracklig barighet. Betraffande kylinstallationen maste denna utféras enligt bestammelser for
férebyggande av olyckor, speciellt DIN EN 378, samt enligt gallande nationella lagar och férordningar.

Se till att alla skyddsanordningar, sarskilt de som géller montering av flaktskyddet, ar fixerade
innan du startar enheten.

Koppla bort all strommatning vid montage, reparation och underhall. Se till att du undviker
kontakt med vassa kanter av lameller. Uppmérksamhet: Risk for personskada!

Stang av strommen till alla matningzkretsar innan
du arbetar med strimirande delar!
Price to working on live parts tum oft power
on all supply circuits!

Konstruktionsandringar av luftkylaren, som inte skriftligen godkants av tillverkaren, och som
inverkar pa sidkerheten och kapaciteten ar inte tillatna. Se till att du undviker kontakt med
koldmediet! Ingen 16dning eller svetsning pa uppfyllt koldmediesystem. Uppmarksamhet:
Risk for forgiftning!

Uppsok ldkare omgaende om kéldmediet kommit i 6gonen!

3.3 Elinstallation

Vid den elektriska installationen ska hansyn tas till VDE 0100 och DIN EN 60204 del 1, lokal elleverantors
bestdmmelser och alla 6vriga sédkerhetsnormer, liksom informationen for flaktmotorer och
avfrostningselement pa typskyltar.

Den elektriska installationen far endast utféras av behorigt foretag och i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

Inkoppling maste utforas enligt kopplingsschemat i monteringsanvisningen samt schemat i motorns
kopplingsbox.

De enda bindande uppgifterna &r de som finns pa utrustningens typskyltar.
Apparat med elektrisk avfrostning maste forses med avsakring.

En termisk skyddsbrytare for flaktmotorn finns antingen i motorns strémfdérsérjning eller ska inga i
kylinstallatorens styrutrustning (se flaktarnas kopplingsschema).

En avdelare med minst 3 mm avstand pa varje stolpe maste byggas in i installationen (huvudbrytare
eller servicebrytare).

Efter utford elektrisk inkoppling eller reparation, maste utrustningen kontrolleras enligt DIN EN 60204 del 1.
Tatning och dragavlastning vid kabelgenomféringen maste utféras korrekt.

Kelvion Refrigeration GmbH
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4 Transport
4.1 Emballage
4.1.1 Typ av emballage
Typ av transport och Iuftkylarens storlek ar tva viktiga aspekter for val av ratt emballage. Emballaget
motsvarar riktlinjerna som ndmns under 4.1.1.1 och 4.1.1.2 om inte annat éverenskommits.
4.1.1.1 Kartongemballage
Kartongforpackning ar baserad pa pappindustrins kvalitetsdefinition fér wellpapp, VDM standard DIN 55
468.
4.1.1.2 Lastpallar, hickar, exportforpackning
Dessa ar i enlighet med reglerna for HPE forpackning som har faststéllts av den tyska federala
organisationen for anvandning av tra, lastpallar, exportférpackning och "Corporation of German Engineering
Institutes”.
4.1.2 GEA KUBA AB transportemballage
Dessa ar tillverkade av ekologiskt godkdnd material som &r lampligt for ateranvandning efter atervinning.
4.1.3 Regler for emballage
o | enlighet med den tyska férordningen om férpackningar ar vi beredda att ta tillbaka vart
2_476\/ férpackningsmaterial inom ramen for giltigheten, om de levereras frakitfritt till oss i Baierbrunn, Tyskland. All
\/FEEY wellpappsemballage som vi anvander ar markt med symbolen RESY for atervinning (retursystem).
Men for att undvika onddiga transporter foreslar vi att godsmottagaren pa eget initiativ gor sig av med
emballaget.
4.1.4  Bildsymboler
Symbolerna pa forpackningarna maste fdljas, till exempel:
/
L et J
//l \ O g min.PL
— ==
Uppat Omtaligt Forvaras torrt Forvaras svalt Minimal langd
pa gafflarna
20
Inga krokar! Tyngdpunkt Lasanordning Maximal Inga lyftpunkter
staplingshéjd for gaffeltruck
9
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4.2 Montering

Vi efterstravar att leverera apparaterna sa fardigmonterade som mojligt.
Skulle trots detta luftkylaren levereras i delar, maste monteringen ske i ratt ordning exakt enligt bifogad
skiss.

4.3 Transport

43.1 Hantering med tillracklig omsorg under transport, lyft och lagring
Under transport maste speciell hansyn iakttas for att undvika skador som foljd av vald eller oaktsam
lastning och lossning.
Undvik att stélla ner kylaren hart. Dra inte i nagot ror eller anslutning och anvand dem inte for
fastsattning. Detta kan orsaka lackage.
Lyftstroppar, kedjor, etc. far endast sattas fast vid lampliga upphangningspunkter eller lyftkonsoler.

Kontrollera vid lyft med gaffeltruck att gafflarna ar tillrackligt langa for att na helt fram under framre
pallplankan.

Vanligtvis levereras kylarna packade med upphangningsprofilerna nerat (upp och ner).

Vissa modeller levereras packade i sitt monteringslage. Ladans bottenplankor haller den packade
enheten tillrackligt hdg och ldmnar utrymme for gaffeltrucken att na under bottenplankorna for att lyfta
foremalet.

10
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43.2 Tyngdpunkt

Kontrollera fore lyft av enheten dess tyngdpunkt. Tyngdpunkten ar alltid pa sidan med
flaktarna.

4.4 Lagring under transport

441 Lagringsplats
Flaktluftkylare skall lagras pa plats skyddad fran damm och fukt.

442  Stapling
Staplingshojden ar angiven pa férpackningen. Det ar viktigt att endast enheter av samma storlek
staplas pa varandra.

— N

1 1 T T 1
S S ST /S TS / /S ST /

4.5 Leveransvolym
Att leveransen ar komplett maste kontrolleras vid ankomsten av godset. Eventuella transportskador och/
eller saknade delar ska omedelbart anmalas skriftligen.

4.6 Sakra laster med sdkerhetsanordningar

Vi tillampar standarden VDI 2700 ”Sé&kra last pa viagfordon”. Ansvaret for bulkleverans vilar pa
fraktaren.

4.7 Regler for forebyggande av olyckor:
Gallande nationella bestammelser om férebyggande av olyckor ska féljas, t.ex. for:
* lyftanordningar
* kranar
« gaffeltruckar
» mobila transportband

11

Kelvion Refrigeration GmbH



Kelvion

5 Montering
5.1 Allménna anvisningar for montering

Allt monteringsarbete ska utféras av kvalificerad personal. Vi fransager oss uttryckligen allt ansvar for
skador som ar foljd av oprofessionellt montagearbete.

Luftkylaren far endast fastas upp i darfor angivna fastsattningspunkter
Bilderna i var litteratur ar férenklade.

En kopia med den speciella montageanvisningen medfoljer varje flaktluftkylare. Aktuell
versioner kan laddas ner fran var webbplats www.kueba.com.

Kelvion @

Montageanleitung

Kiiba DE professional

X Montageanleitung 4 Elektrische Verdrahtung
Seite 2.4 Seite5-11

E Abmessungen Schaltplan Motor
(B cewicne Schaltplan Eiekrische Abtauung
5 monie %] verbeing

5.2 Monteringsvillkor
5.2.1  Allman instruktion for montering
Krav vid montering enligt DIN EN 378 eller relevanta nationella lagar och férordningar ska foljas.
gﬂ Det ar mycket viktigt att tillrackligt med golvyta under flaktluftkylaren ar reserverad fér montering, drift,
underhall och reparationsarbeten.

Tak eller vagg ska forberedas i forvag, beroende pa vikt och antal av fastpunkter for kylaren.

Ansvaret for dimensionering av de barande anordningarna (t.ex. gdngstanger eller konsoler) och
bultarnas styrka ligger med installatéren.

Kylarens upphangningspunkter &r angivna pa emballaget och aterfinns &ven i montageanvisningarna.

12
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5.2.2 Dimensioner, golvyta och vikt

Dimensioner:
Se i planeringsinformationen eller monteringsanvisningar.

Noédvéandig golvyta:

Kontrollera att det finns utrymme vid anslutningssidan for byte av varmestavar (matt B). Ge tillrackligt
utrymme for luftintag och utlopp mellan kylare och tak och vagg, bjilklag, staplade produkter,
hyllor mm,, se i planeringsinformationen och monteringsanvisningar for nédvandiga utrymmen.
For sma utrymmen kan ge anldggningen driftsproblem.

lD- = ﬁ%ﬂ
\ \ e
\‘- L)

Vikt:

Se i planeringsinformationen eller monteringsanvisningar.
523 Lyftanordningar

Upphédngningsutrustningen maste berdaknas for en vikt av minst 1% av kylarens vikt.

5.3 Monteringsarbete

5.3.1  Allman information om monteringsarbeten
Se avsnitt 3.2.2

5.3.2 Elinstallation
Se avsnitt 3.2.3

5.3.3  Montering av tillbehor
Se med tillbehdret bifogad montageinstruktion
5.3.4  Montering av kylutrustning
I:]:ﬂ Montering av ror enligt DIN EN 378. Kontrollera att inga spanningar eller vibrationer éverfors till kylaren.

Systemet ska vara rent och torr enligt standard DIN 8964.
Skydda kanalverket mot nersmutsning under installationsarbetet.

Falj tillverkarens instruktioner vid montage av magnetventil.
Speciell luftkylare med sarskilda rorkretsar anvands vid drift med het gas. Vid avfrostning med het gas ska

kylaren integreras med kéldmediesystemet enligt medféljande skiss (beskrivningen finns i
planeringsinformationen).

13
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5.3.5  Placering av avfrostningsgivare
Positionen for avfrostningsgivare som féreslas av Kiiba for konventionella
QKL2 Sensor ¢ driftférnallanden markeras med ett klistermarke pa kylarens gavel. Det
El. Avfrostning . P .
finns ett dykror for givaren i spolen.

5.3.6  Flansat rérvarmeelement
Om flaktluftkylaren foérses med extra varmeelement ska dessa forses med
I:m temperaturbegransningsutrustning som ar lampligt for installationsrummet.
Varmarna far endast vara aktiva da flaktarna &r i drift, tillsammans med luftriktare av standardtyp. De
elkablarna till flansat rérvarmeelement far inte dverstiga 120°C. Flaktarna maste ha ett fordréjt stopp efter
det att vdrmeelementen slagits ifran och innan flaktarna sténgs av.

14
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6 Igangsattning

6.1 Instruktioner

Forsta igangsattning far endast utféras av behorig personal, samt efter utférd tryck- och
lackageprovning i enlighet med DIN EN 378.

>

6.2 Provkorning
Kontrollera flaktarnas rotationsriktning samt stromférbrukning mot typskyltens maxvarde.

E[ﬂ [SUD-ELECTRIC GmbH egharin
‘ ki c E " BN
Typ | |Nr_ | |
Vs | Hz A Wauzn | Ulmin | cos VDE
S P
Is-K. [ -Mot]IP [S1]C= pF[-40/+45°C |

Kontrollera att alla elanslutningar ar ratt och ordentligt atdragna.

Kontrollera sdkerhetsutrustningens varden for till- och franslag.

®6

6.3 Kontrollera fore start
Vid férfragan ska foretaget kunna dokumentera att behérig tekniker testat flaktluftkylaren fore forsta

start i enlighet med férordningen géllande industriell sdkerhet och halsa. Nédvandig blankett for
deklarationen finns for nerladdning pa internet.

6.4 Avluftning av kyl-/ varmekretsar
Kontrollera vid uppfylining av kyl-/varmekrets att det inte finns nagra luftfickor. Installera Iamplig
utrustning for avluftning av kyl-/varmesystem under drift.
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7 Drift

7.1 Normalfunktion

7.1.1 Direkt expansion
Flaktluftkylaren blir uppfylld med koéldmedium via expansionsventilen. Vatskan avdunstar i
rorsystemet, andrar det fysiska tillstandet och tar upp varme genom rorets vagg. Kylarens nedkylda
metallvédggar och lameller tar 6ver varmen fran den "varma" luften som finns i kylrummet. Varmen som
Overfors till kylrummet dras ut igen av flaktluftkylaren.

7.1.2  Drift med vatten och glykolvatten
Flytande kdldmedium med lag tryck vidarebefordras av en pump eller av tyngdkraften in i luftkylarens
ror. Det flytande kéldmediet férangas i varmevéxlarens rér med hjélp av varme som fors in 6ver
lameller och in i rérvaggen fran atmosfaren.

7.1.3  Sekundara koldmedier
Vid drift med vatten eller glykolblandat vatten kravs ett kylbatteri anpassat for detta och med en speciell

kretsdelning.

Koldbararen passerar genom batteriet och tar upp varme fran den cirkulerande luften via lameller och ror.
7.2 Avsténgning av flaktluftkylaren:
Den flaktluftkylaren ar en del av kylanldggningen.

Start och stopp av flakten beror pa specifik utrustningsversion och utfors enligt installatérens
anvisningar.

m:i] Ar kylrummet avstingt under ldngre period, rekommenderas motionsdrift av fliktarna 1-2
timmar 2 ganger varje manad

7.3 Atgirder vid eventuellt fel
Anvand personlig skyddsutrustning nar kéldmedier slipper ut!
Undvik alla kontakter med kdldmediet!
Kontakta omedelbart lakare om 6gonen kommit i kontakt med kéldmediet!
Service- och reparationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.
7.4 Aterkommande tester
Den auktoriserade personen ska utfora regelbundna tester pa Kiiba flaktluftkylare i enlighet med
driftsforetagets utvarderingar om faror (férordning om industrisdkerhet och hélsa). Lacksokning ska

utféras enligt nationella bestammelser. Beroende pa installation, ska 6vrigt underhall enligt bilagan,
utféras med intervall som bestdms av driftsansvarig
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8 Underhall

GEA KUBA fléktluftkylare ar i allmanhet underhallsfria. Trots detta maste, beroende pa hygien,
flaktluftkylaren rengéras med jamna mellanrum.

Smutsiga kylelement paverkar dessutom kyleffekten negativt. « Darfér maste kylaren rengoras
regelbundet med ett materialkompatibelt rengéringsmedel.

Endast rengéringsmedel som ar [ampliga till flaktluftkylarens material far anvandas enligt tillverkarens
instruktioner (dvs. blandningsférhallande, verkningstid, efterbehandling).

Elektriska delar far inte komma i kontakt med rengéring med anga eller tryckluft.

Strommen till kylaren maste alltid vara bruten vid underhalls och rengéringsarbete pa enheten.
Var noga med att lasa sakerhetsinformationen pa luftkylaren.

'a N

<3 bar

0001.382 252

h

Beroende pa typ av kdldmedium/koldbérare kan fratande, giftiga, brandfarliga eller explosiva
amnen uppsta vid 16dning eller svetsning av virmevaxlaren Ta bort restgaser fran varmevaxlaren
och skolj roren med en inert gas, t.ex. kvdvgas, fore 16dnings- eller svetsningsarbete.
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9.1

9.2

10

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6
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Kundtjanst

Lagerhallning av reservdelar

Lagring av reservdelar och kundservice ar installatérens ansvar.
Se den aktuella reservdelslistan for reservdelar.

Korrosion

GEA KUBA GmbH kan inte hallas ansvarig for begransad héllbarhet fér installationer i korrosiv miljo, inte
ens om extra motstandskraftig version mot korrosion har valts.

Demontering och atervinning

Demontering

Vid demontering av kylanlaggning ska olycksférebyggande regler enligt DIN EN 378 foljas.
Luftkylarens material

Luftkylaren bestar av metaller sasom koppar, aluminium, stal och rostfritt stal. Inom avfallshanteringen
atervinns dessa metaller, aven om de ar malade genom mekaniskt och/eller termiskt separation.

Syntetiska material

Flaktens beréringsskydd, hallare, luftriktare och luftkanal, flaktar och kopplingsdosan ar gjorda av polyamider
samt dels av glasfiber. Dessa material &r helt atervinningsbara.

Material i motorer

Med undantag av nagra isolerande detaljer anvands stal, aluminium, koppar och polyamider. Atervinning
enligt beskrivningen i punkterna 10.2 och 10.3.

Emballagematerial

Som emballage anvands obehandlat tra, kartong markt med symbolen RESY (retursystem for atervinning),
polystyren och polystyrenfolie. Dessa material ar atervinningsbara.

For forpackningsforeskrifter, se avsnitt 4.1.3.
Koncept for atervinning

Punkterna 10.2 till 10.5 ger rekommendationer. Givetvis galler i forsta hand nationella lagar och
férordningar.
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11 Bilagor

= Forsakran om dverensstammelse i enlighet med gallande EG-direktiv kan laddas ner pa internet fran
GEA Kiba GmbH www.kueba.com.

< Installationsmanual for denna serie kan laddas ner pa internet fran GEA Kilba GmbH www.kueba.com.

- Sammanstéllning av férslag pa periodiserade kontroller av flaktluftkylare (férslag) i enlighet med
standarden DIN EN 307.
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Bilaga

Checklista for periodiserad kontroll av flaktluftkylare

(Forslag)

< Visuell inspektion av konsoler och fastanordningar.

< Kontroll fér extrem nersmutsning, skador och korrosion

» Lacksokning

< Visuell inspektion av varmevéaxlaren for isbildning

< Kontroll av kéldmediefylining och underkylning i synglas péa flaktluftkylare med expansionsventil
Kontroll av kéldmedieniva i flodade flaktluftkylare

Kontroll av kondition och uppfyllningsniva i flaktluftkylare for kéldbarare

« Kontroll av forangnings- och éverhettningstemperaturer
Kontroll av in- och utgadende kéldbarartemperatur av sekundéra kdldmediet

< Kontroll av in- och utgaende lufttemperatur

« Kontroll av flaktarnas varvtal och strémférbrukning

< Rengdring av varmevaxlare

< Rengoring av droppskal

< Rengoring och kontroll av ror for kondensdraneringen

< Kontroll av avfrostningsfunktion (el eller het gas)

< Kontroll av sakerhetsutrustning (exklusive sakerhetsventiler)
< Kontroll av avstangningsventiler.

< Kontroll av kdldbararens procentuella glykolinblandning och inhibitor

Kontrollperioderna ska faststallas av driftsbolaget baserat pa en utvardering av faran och med
hansyn till driftférhallandena.





